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Deutsch|
BEDIENUNGSANLEITUNG

eurolite’

LED SLS-3 HCL 3x10W Floor

ACHTUNG!
Geriat vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen!

Niemals das Gerat 6ffnen!

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme zur eigenen Sicherheit diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch!

Alle Personen, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung dieses
Gerates zu tun haben, missen

- entsprechend qualifiziert sein

- diese Bedienungsanleitung genau beachten

- die Bedienungsanleitung als Teil des Produkts betrachten

- die Bedienungsanleitung wahrend der Lebensdauer des Produkts behalten

- die Bedienungsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Produkts weitergeben

- sich die letzte Version der Anleitung im Internet herunter laden

EINFUHRUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich fir einen EUROLITE LED SLS-3 HCL 3x10W Floor entschieden haben. Wenn
Sie nachfolgende Hinweise beachten, sind wir sicher, dass Sie lange Zeit Freude an lhrem Kauf haben
werden.

Nehmen Sie den LED SLS-3 HCL 3x10W Floor aus der Verpackung.

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG!
Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit gefahrlicher Netzspannung. Bei die-
ser Spannung konnen Sie einen lebensgefahrlichen elektrischen Schlag erhalten!

Dieses Gerat hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der Anwender die Sicherheitshinweise und die
Warnvermerke unbedingt beachten, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind.

Hg Unbedingt lesen:

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung verursacht werden, erlischt der Garantiean-
spruch. Fiir daraus resultierende Folgeschdden lbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Das Geréat darf nicht in Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum

gebracht wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umstanden lhr Gerat zerstéren. Lassen
Sie das Gerat solange ausgeschaltet, bis es Zimmertemperatur erreicht hat!
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Bitte Uberprifen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, ob kein offensichtlicher Transportschaden vorliegt.
Sollten Sie Schaden an der Netzleitung oder am Gehause entdecken, nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb
und setzen sich bitte mit Inrem Fachhandler in Verbindung.

Der Aufbau entspricht der Schutzklasse |. Der Netzstecker darf nur an eine Schutzkontakt-Steckdose
angeschlossen werden, deren Spannung und Frequenz mit dem Typenschild des Gerates genau
Ubereinstimmt. Ungeeignete Spannungen und ungeeignete Steckdosen kdnnen zur Zerstérung des Gerates
und zu tddlichen Stromschlagen fuhren.

Den Netzstecker immer als letztes einstecken. Der Netzstecker muss dabei gewaltfrei eingesetzt werden.
Achten Sie auf einen festen Sitz des Netzsteckers.

Lassen Sie die Netzleitung nicht mit anderen Kabeln in Kontakt kommen! Seien Sie vorsichtig beim Umgang
mit Netzleitungen und -anschliissen. Fassen Sie diese Teile nie mit feuchten Handen an! Feuchte Hande
kénnen todliche Stromschlage zur Folge haben.

Netzleitungen nicht verandern, knicken, mechanisch belasten, durch Druck belasten, ziehen, erhitzen und
nicht in die Nahe von Hitze- oder Kaltequellen bringen. Bei Missachtung kann es zu Beschadigungen der
Netzleitung, zu Brand oder zu tddlichen Stromschlagen kommen.

Die Kabeleinfihrung oder die Kupplung am Gerat dirfen nicht durch Zug belastet werden. Es muss stets
eine ausreichende Kabellange zum Geréat hin vorhanden sein. Andernfalls kann das Kabel beschadigt
werden, was zu tddlichen Stromschlagen fihren kann.

Achten Sie darauf, dass die Netzleitung nicht gequetscht oder durch scharfe Kanten beschadigt werden
kann. Uberprifen Sie das Gerat und die Netzleitung in regelmafigen Abstanden auf Beschadigungen.

Werden Verlangerungsleitungen verwendet muss sichergestellt werden, dass der Adernquerschnitt fir die
bendtigte Stromzufuhr des Gerates zugelassen ist. Alle Warnhinweise fir die Netzleitung gelten auch fir
evtl. Verlangerungsleitungen.

Gerat bei Nichtbenutzung und vor jeder Reinigung vom Netz trennen! Fassen Sie dazu den Netzstecker an
der Grifffldache an und ziehen Sie niemals an der Netzleitung! Ansonsten kann das Kabel und der Stecker
beschadigt werden was zu tédlichen Stromschlagen flihren kann. Sind Stecker oder Gerateschalter, z. B.
durch Einbau nicht erreichbar, so muss netzseitig eine allpolige Abschaltung vorgenommen werden.

Wenn der Netzstecker oder das Gerat staubig ist, dann muss es auller Betrieb genommen werden, der
Stromkreis muss allpolig unterbrochen werden und das Gerat mit einem trockenen Tuch gereinigt werden.
Staub kann die Isolation reduzieren, was zu todlichen Stromschldgen fiihren kann. Starkere Verschmut-
zungen im und am Gerat dirfen nur von einem Fachmann beseitigt werden.

Es durfen unter keinen Umsténden FlUssigkeiten aller Art in Steckdosen, Steckverbindungen oder in
irgendwelche Geratedffnungen oder Gerateritzen eindringen. Besteht der Verdacht, dass - auch nur
minimale - Flussigkeit in das Gerat eingedrungen sein kdnnte, muss das Gerat sofort allpolig vom Netz
getrennt werden. Dies gilt auch, wenn das Gerat hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war. Auch wenn das
Geréat scheinbar noch funktioniert, muss es von einem Fachmann Uberpruft werden ob durch den FlUssig-
keitseintritt eventuell Isolationen beeintrachtigt wurden. Reduzierte Isolationen kénnen tddliche Strom-
schlage hervorrufen.

In das Gerat durfen keine fremden Gegenstande gelangen. Dies gilt insbesondere fir Metallteile. Sollten
auch nur kleinste Metallteile wie Heft- und Bliroklammern oder grébere Metallspane in das Gerat gelangen,
so ist das Gerat sofort auler Betrieb zu nehmen und allpolig vom Netz zu trennen. Durch Metallteile
hervorgerufene Fehlfunktionen und Kurzschlisse kénnen tddliche Verletzungen zur Folge haben.

GESUNDHEITSRISIKO!
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle, da bei empfindlichen Menschen u. U.
epileptische Anfélle ausgelost werden kdnnen (gilt besonders fiir Epileptiker)!

Kinder und Laien vom Gerat fern halten!

Das Gerét darf niemals unbeaufsichtigt betrieben werden!
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BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen Effektstrahler, mit dem sich dekorative Lichteffekte erzeugen
lassen. Dieses Produkt ist fur den Anschluss an 100 - 240 V, 50/60 Hz~ Wechselspannung zugelassen und
wurde ausschlief3lich zur Verwendung in Innenrdumen konzipiert.

Dieses Gerat ist fur professionelle Anwendungen, z. B. auf Buhnen, in Diskotheken, Theatern etc.
vorgesehen.

Lichteffekte sind nicht flr den Dauerbetrieb konzipiert. Denken Sie daran, dass konsequente Betriebspausen
die Lebensdauer des Gerates erhéhen.

Vermeiden Sie Erschiitterungen und jegliche Gewaltanwendung bei der Installation oder Inbetriebnahme des
Geréates.

Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Gerat nicht zu groRer Hitze, Feuchtigkeit
und Staub ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie geféhrden lhre
eigene und die Sicherheit Dritter!

Das Geréat darf nicht in einer Umgebung eingesetzt oder gelagert werden, in der mit Spritzwasser, Regen,
Feuchtigkeit oder Nebel zu rechnen ist. Feuchtigkeit oder sehr hohe Luftfeuchtigkeit kann die Isolation
reduzieren und zu tédlichen Stromschlagen fiihren. Beim Einsatz von Nebelgeraten ist zu beachten, dass
das Gerat nie direkt dem Nebelstrahl ausgesetzt ist und mindestens 0,5 m von einem Nebelgerat entfernt
betrieben wird. Der Raum darf nur so stark mit Nebel gesattigt sein, dass eine gute Sichtweite von
mindestens 10 m besteht.

Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5° C und +45° C liegen. Halten Sie das Gerat von direkter
Sonneneinstrahlung (auch beim Transport in geschlossenen Wagen) und Heizkérpern fern.

Die relative Luftfeuchte darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 45° C nicht Gberschreiten.
Dieses Gerat darf nur in einer Héhenlage zwischen -20 und 2000 m tber NN betrieben werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Uberspannung kénnte das Gerat zerstéren. Das Gerat bei
Gewitter allpolig vom Netz trennen (Netzstecker ziehen).

Das Bildzeichen CI ) 'mé bezeichnet den Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden. Der Abstand
zwischen Lichtaustritt und der zu beleuchteten Flache darf 0,1 Meter nicht unterschreiten!

Das Gerat darf nur Gber den Montagebugel installiert werden. Um eine gute Luftzirkulation zu gewahrleisten,
muss um das Gerat ein Freiraum von mindestens 50 cm eingehalten werden.

Das Gehause darf niemals umliegende Gegenstande oder Flachen berihren!

Achten Sie bei der Montage, beim Abbau und bei der Durchflihrung von Servicearbeiten darauf, dass der
Bereich unterhalb des Montageortes abgesperrt ist.

Das Gerat ist immer mit einem geeigneten Sicherungsseil zu sichern.

Die maximale Umgebungstemperatur T, = 45° C darf niemals Uberschritten werden.

Nehmen Sie das Geréat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben.
Lassen Sie das Gerat nicht von Personen bedienen, die sich nicht mit dem Gerat auskennen. Wenn Geréate
nicht mehr korrekt funktionieren, ist das meist das Ergebnis von unsachgemaler Bedienung!

Reinigen Sie das Gerat niemals mit Lésungsmitteln oder scharfen Reinigungsmitteln, sondern verwenden
Sie ein weiches und angefeuchtetes Tuch.

Soll das Gerat transportiert werden, verwenden Sie bitte die Originalverpackung, um Transportschaden zu
vermeiden. Achten Sie bitte unbedingt darauf, dass das Gerat im Lieferzustand verpackt wird.
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Beachten Sie bitte, dass eigenmachtige Veranderungen an dem Gerat aus Sicherheitsgriinden verboten
sind.

Der Serienbarcode darf niemals vom Gerat entfernt werden, da ansonsten der Garantieanspruch erlischt.

Wird das Gerat anders verwendet als in dieser Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am
Produkt fihren und der Garantieanspruch erlischt. Au3erdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie
z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag, Abstlirzen etc. verbunden.

GERATEBESCHREIBUNG

Features

Slimline LED-Floorspot

Bedienbar im Standalone-Modus oder iber DMX-Interface

DMX512-Steuerung uber jeden handelsiblichen DMX-Controller mdglich (belegt max. 9 Kanale)

6, 7, 8 oder 9 DMX-Kanale wahlbar fir verschiedene Anwendungsmadglichkeiten

Master/Slave-Betrieb fir synchrone Ablaufe bei mehreren Geraten

Musiksteuerung Uber eingebautes Mikrofon

Ausgestattet mit 6in1-Hexacolor-LEDs fir homogene Farbmischung in den Farben rot, grin, blau,

bernsteinfarben, wei® und UV

Flache Gehauseform fiir minimalen Platzbedarf bei der Montage

e Zweiter Montagebligel fir sicheren Halt beim Aufstellen

e Funktionen: statische Farben, RGBAW+UV-Farbmischung, interne Programme, Dimmer, Strobe,
Musiksteuerung, Mikrofonempfindlichkeit, Farbmakros

o Weitere Einstellmdglichkeiten der LED-Anzeige: Anzeige an oder aus, invertierte Anzeige,
Zurlcksetzen auf Werkseinstellung

o Komfortable Adressierung und Einstellung Uber Steuereinheit mit 4-stelliger LED-Anzeige und vier
Bedientasten

o Anschlussfertig Uber Kaltgeratenetzleitung mit Schutzkontaktstecker

e Durchschleifausgang zur Spannungsversorgung von bis zu 8 Geraten

e Schaltnetzteiltechnologie fiir Netzspannung zwischen 100 und 240 Volt

Geriételibersicht

O = 188 :
Safety rope \\@ (1) LED Anzeige
. . . . use @ 2)

MODESETUP UP DOWN

Fangsicherung fiir Sicherungsseil

(3) DMX-Out
DMX OUT @@
D @ Power Out @) (4) DMX-In
® ,4@ : : ) (5) Sicherungshalter
@\ & ° . > S ) \® (6) Bedientasten
: > g (7) Durchschleifbuchse
® S > ¢ < uy
® DMX IN ¢ ) g Powerin ) (Kaltgerateeinbaubuchse)
Yoo () >« > (8) Netzanschluss

3: Signal (+)
(Kaltgerateeinbaustecker)
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INSTALLATION

Das Gerat kann sowohl hangend als auch stehend installiert werden.

Uberkopfmontage

LEBENSGEFAHR!
Bei der Installation sind insbesondere die Bestimmungen der BGV C1 und EN 60598-2-17 zu
beachten! Die Installation darf nur vom autorisierten Fachhandel ausgefiihrt werden!

Die Aufhangevorrichtungen des Gerates muss so gebaut und bemessen sein, dass sie 1 Stunde lang ohne
dauernde schadliche Deformierung das 10-fache der Nutzlast aushalten kann.

Die Installation muss immer mit einer zweiten, unabhangigen Aufhangung, z. B. einem geeigneten Fangnetz,
erfolgen. Diese zweite Aufhangung muss so beschaffen und angebracht sein, dass im Fehlerfall der
Hauptaufhangung kein Teil der Installation herabfallen kann.

Wahrend des Auf-, Um- und Abbaus ist der unnétige Aufenthalt im Bereich von Bewegungsflachen, auf
Beleuchterbriicken, unter hochgelegenen Arbeitsplatzen sowie an sonstigen Gefahrbereichen verboten.

Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
vor der ersten Inbetriebnahme und nach wesentlichen Anderungen vor der Wiederinbetriebnahme durch
Sachverstandige gepriift werden.

Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens alle vier Jahre durch einen Sachverstandigen im Umfang der Abnahmeprifung geprift werden.

Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen
mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen geprift werden.

Vorgehensweise:
Das Gerét sollte idealerweise aulterhalb des Aufenthaltsbereiches von Personen installiert werden.

WICHTIG! UBERKOPFMONTAGE ERFORDERT EIN HOHES MAR AN ERFAHRUNG. Dies beinhaltet (aber
beschrankt sich nicht allein auf) Berechnungen zur Definition der Tragfahigkeit, verwendetes Installations-
material und regelmaRige Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials und des Gerates. Versuchen
Sie niemals, die Installation selbst vorzunehmen, wenn Sie nicht Uber eine solche Qualifikation verfligen,
sondern beauftragen Sie einen professionellen Installateur. Unsachgemafie Installationen kdnnen zu
Verletzungen und/oder zur Beschadigung von Eigentum flihren.

Das Gerat muss auf3erhalb des Handbereichs von Personen installiert werden.

Wenn das Gerat von der Decke oder hochliegenden Tragern etc. abgehangt werden soll, muss immer mit
Traversensystemen gearbeitet werden. Das Gerat darf niemals frei schwingend im Raum befestigt werden.

Achtung: Hangend installierte Gerate kénnen beim Herabstilirzen erhebliche Verletzungen verursachen!
Wenn Sie Zweifel an der Sicherheit einer mdglichen Installationsform haben, installieren Sie das Gerat
NICHT!

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montageflache mindestens die 10-fache Punktbelastung
des Eigengewichtes des Gerates aushalten kann.

BRANDGEFAHR!
Achten Sie bei der Installation des Gerates bitte darauf, dass sich im Abstand
von mind. 0,5 m keine leicht entflammbaren Materialien (Deko, etc.) befinden.
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Befestigen Sie das Gerat Uber einen geeigneten Haken an |lhrem Traversensystem.
Sichern Sie das Gerat bei Uberkopfmontage immer mit einem geeigneten Sicherungsseil.

Es dirfen nur Sicherungsseile und Schnellverbindungsglieder gemaf DIN 56927, Schakel gemafl DIN EN
1677-1 und BGV C1 Kettbiner eingesetzt werden. Die Fangseile, Schnellverbindungsglieder, Schakel und
Kettbiner missen auf Grundlage der aktuellsten Arbeitsschutzbestimmungen (z. B. BGV C1, BGI 810-3)
ausreichend dimensioniert sein und korrekt angewendet werden.

Bitte beachten Sie: Bei Uberkopfmontage in 6ffentlichen bzw. gewerblichen Bereichen ist eine Fiille von
Vorschriften zu beachten, die hier nur auszugsweise wiedergegeben werden kdnnen. Der Betreiber muss
sich selbstandig um die Beschaffung der geltenden Sicherheitsvorschriften bemihen und diese einhalten!

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemafie Installation und unzureichende Sicher-
heitsvorkehrungen verursacht werden!

Hangen Sie das Sicherungsseil in der dafiir vorgesehenen Fangsicherung ein und fihren Sie es Uber die
Traverse bzw. einen sicheren Befestigungspunkt. Hangen Sie das Ende in dem Schnellverschlussglied ein
und ziehen Sie die Sicherungsmutter gut fest.

Der maximale Fallabstand darf 20 cm nicht Gberschreiten.

Ein Sicherungsseil, das einmal der Belastung durch Absturz ausgesetzt war oder beschadigt ist, darf nicht
mehr als Sicherungsseil eingesetzt werden.

Stellen Sie den Neigungswinkel (iber den Hangebligel ein und ziehen Sie die Feststellschrauben gut fest.

LEBENSGEFAHR!
Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Einrichtung durch einen Sachverstandigen geprift werden!

DMX512-Ansteuerung
Achten Sie darauf, dass die Adern der Datenleitung an keiner
Stelle miteinander in Kontakt treten. Die Gerate werden
ansonsten nicht bzw. nicht korrekt funktionieren.

Beachten Sie, dass die Startadresse abhdngig vom verwendeten Controller ist.
Unbedingt Bedienungsanleitung des verwendeten Controllers beachten.

Die Verbindung zwischen Controller und Gerat sowie zwischen den einzelnen Geraten sollte mit einem
DMX-Kabel erfolgen. Die Steckverbindung geht tiber 3-polige XLR-Stecker und -Kupplungen.

Belegung der XLR-Verbindung:

DMX-Ausgang DMX-Eingang
XLR-Einbaubuchse: XLR-Einbaustecker:
1: Masse 1: Masse
2: Signal (-) 2: Signal (-)
3: Signal (+) 3: Signal (+)
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Wenn Sie Controller mit dieser XLR-Belegung verwenden, kénnen Sie den DMX-Ausgang des Controllers
direkt mit dem DMX-Eingang des ersten Gerates der DMX-Kette verbinden. Sollen DMX-Controller mit
anderen XLR-Ausgangen angeschlossen werden, missen Adapterkabel verwendet werden.

Aufbau einer seriellen DMX-Kette:

Schlieen Sie den DMX-Ausgang des ersten Gerates der Kette an den DMX-Eingang des ndchsten Gerates
an. Verbinden Sie immer einen Ausgang mit dem Eingang des nachsten Gerates bis alle Gerate ange-
schlossen sind.

Achtung: Am letzten Gerat muss das DMX-Kabel durch einen Abschlusswiderstand abgeschlossen werden.
Dazu wird ein XLR-Stecker in den DMX-Ausgang am letzten Gerat gesteckt, bei dem zwischen Signal (-)

und Signal (+) ein 120-Q-Widerstand eingelotet ist.

Master/Slave-Betrieb

Im Master/Slave-Betrieb lassen sich mehrere Gerate synchronisieren, die dann von einem Mastergerat
gesteuert werden.

An der Rickseite des Gerates befindet sich eine XLR-Einbaubuchse und ein XLR-Einbaustecker, lber die
sich mehrere Gerate miteinander verbinden lassen.

Wahlen Sie das Gerat aus, das zur Steuerung der Effekte dienen soll. Dieses Gerat arbeitet dann als
Master-Gerat und steuert alle weiteren Slave-Gerate, die Uber ein DMX-Kabel mit dem Master-Gerat
verbunden werden. Stecken Sie das DMX-Kabel in die OUT-Buchse und verbinden Sie es mit dem IN-
Stecker des nachsten Gerates.

Stellen Sie bei allen Slave-Geraten den Slave-Mode ein. (Siehe Einstellung unter Bedienung).

Anschluss ans Netz
SchlielBen Sie das Gerat Uber die beiliegende Netzanschlussleitung ans Netz an.

Die Belegung der Anschlussleitungen ist wie folgt:

Leitung Pin International
Braun Aulenleiter |L
Blau Neutralleiter | N

Gelb/Griin | Schutzleiter @

Der Schutzleiter muss unbedingt angeschlossen werden!

Wenn das Gerat direkt an das ortliche Stromnetz angeschlossen wird, muss eine Trennvorrichtung mit
mindestens 3 mm Kontakt6ffnung an jedem Pol in die festverlegte elektrische Installation eingebaut werden.

Das Gerat darf nur an eine Elektroinstallation angeschlossen werden, die den VDE-Bestimmungen
DIN VDE 0100 entspricht. Die Hausinstallation muss mit einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit 30 mA
Bemessungsdifferenzstrom ausgestattet sein.

Lichteffekte dirfen nicht Gber Dimmerpacks geschaltet werden.

An der Riickseite der Gerate befindet sich eine Kaltgerateeinbaubuchse (Power Out). Verbinden Sie den
Ausgang mit dem Netzanschluss des nachsten Gerates bis alle Gerate angeschlossen sind.

Bitte beachten: Es dirfen max. 8 Gerate in Reihe betrieben werden. Nach jeweils 8 Geraten muss erneut
die Spannungsversorgung angeschlossen werden.
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BEDIENUNG

Wenn Sie das Gerat an die Spannungsversorgung angeschlossen haben, nimmt das Gerat den Betrieb auf.

Das LED Display leuchtet auf und Sie kdnnen die gewlinschten Einstellungen mit den Tasten MODE, SET
UP, UP oder DOWN auswahlen.

Das Gerat hat zwei Betriebsarten. Es kann entweder im Standalone-Modus uber die LED Anzeige und die
Bedientasten oder im DMX-gesteuerten Modus Uber einen handelstblichen DMX-Controller betrieben

werden.
Bitte beachten Sie die folgende Grafik fiir Einstellungsdetails.
MODE SET UP UP/DOWN Funktion
%L&\)/EE Slave Modus SLAL Stellt am Slave Geréat den Slave Modus ein
Dimmer Rot ~Hob.~255 Intensitat rot
Dimmer Griin EOOoO-EZ55 Intensitat grin
Dimmer Blau LOOO 255 Intensitat blau
DIMMER | Dimmer WeilRk oo H255 Intensitat weil
MODE Dimmer Amber ROODHZ55 Intensitat Amber
Dimmer UV oobn 255 Intensitat UV
T = = x| T
Strobe Effekt FShoO-F5 15 §trobegeschW|nd|gk<Tg,rF %a_rlu ist aus, = 9.
ist am langsamsten, I~ 3. 13 ist am schnellsten
SOUND | Programmauswahl Eal 150 G Auswahl aus 16 musikgesteuerten Programme
MODE Empfindlichkeits- Empfindlichkeitseinstellung des Mikrofons,
einstellung 5J/-1-5J-8 5J=1 ist am niedrigsten, 5J-B ist am
hdchsten
11 ]
Fade-Programme HF {-HF 15 Auswahl aus 16 Fade-Programme
77 7
AUTO Farbwechsel HJO I-H i Auswahl aus 16 Farbwechsel Programme
RUN Auto Fade und | H-_{ Das Auto Fade-und-Farbwechsel Programm in
MODE Farbwechsel _ einer endlos Schliefe
Geschwindigkeit SFOILEF IE Geschwindigkeit der Auto-Programme
STATIC | Farbauswahl tLopg-tLg3 Auswahl aus 63 statischen Farben
COLOR o oI . [y g m N
Strobegeschwindigkeit, FS5LL st aus, I~ TR
SELECT Cram cCod
MODE Strobe Effekt F5O0-F5 15 ist am langsamsten, = 5. /5 ist am schnellsten
Display donr Displayanzeige immer an
on/off doFF Displayanzeige aus
OTHER - - -
MODE Dlsplay_ S5End Displayanzeige normal
normal/inverse s Displayanzeige invertiert
Werkseinstellung dJEFH Auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Adresseinstellung | A0 A5 |2 DMX Startadresse
FREE 6 Kanal Modus
DMX Kanaleinstellung CRO 7 Kanal Modus
MODE I} ,’__,',:’ 8 Kanal Modus
LRH 9 Kanal Modus
Slave Modus

Um den Slave Modus einzustellen, driicken Sie die MODE Taste und wahlen Sie SLAVE Modus. Die so
. ste (51 H . . .
eingestellten Gerate (3L I7Lr) lassen sich nun von einem Mastergerat steuern.

Stellen Sie am Mastergerat eines von den Standalone-Modi ein.
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Dimmer Modus

Driicken Sie die MODE Taste um den DIMMER Modus zu wahlen. Wahlen Sie die gewlinschte Farbe Uber
die SET UP Taste aus.

Uber die UP oder DOWN Tasten kénnen Sie die gewiinschten Werte eingeben.

Driicken Sie die SET UP Taste um die Flash Geschwindigkeit einzustellen.

Uber die UP oder DOWN Tasten kénnen Sie die gewiinschten Werte eingeben (FS.EE ~F5 1'5)

Musikgesteuerter Modus
Dricken Sie die MODE Taste um in den musikgesteuerten Modus zu gelangen.

Im musikgesteuerten Modus stehen jeweils 2 Untermenus zur Auswahl. Bitte driicken Sie die SET UP Taste,
um zu dieser Auswahl zu gelangen.

Bei S5o0- 1-50 G kénnen Sie Gber die UP oder DOWN Tasten das gewlinschte Programm wahlen.

Bei 5/-1-5J-H kénnen Sie Uber die UP oder DOWN Tasten die gewiinschte Empfindlichkeit
einstellen.
Auto Modus

Driicken Sie die MODE Taste um in den Auto Modus zu gelangen.
Im Auto Modus stehen jeweils 3 Untermenis zur Auswahl. Bitte driicken Sie jeweils die SET UP Taste, um
zu dieser Auswahl zu gelangen.

Bei HF- I-AF 15 kénnen Sie (Uber die UP oder DOWN Tasten das gewinschte
Farbiiberblendungsprogramm wahlen.

Bei H_{— {~A_ G kénnen Sie (Uber die UP oder DOWN Tasten das gewinschte
Farbwechselprogramm wahlen.

Bei A-_F kénnen Sie das Auto Fade-und-Farbwechsel Programm in einer endlos Schliefe wahlen.

Bei 5RO I-5F 1B kénnen Sie Uber die UP oder DOWN Tasten die gewlinschte Geschwindigkeit der

Auto-Programme einstellen.

Statische Farben Modus
Driicken Sie die MODE Taste um in den Statische Farben Modus zu gelangen.

Im diesem Modus stehen jeweils 2 Untermenis zur Auswahl. Bitte driicken Sie jeweils die SET UP Taste,
um zu dieser Auswahl zu gelangen.

Bei L L ob-CLeBs kénnen Sie Uber die UP oder DOWN Tasten die gewlinschte Farbe wahlen.
Bei FEOO-F5 5 kénnen Sie uUber die UP oder DOWN Tasten die gewilinschte Flash Geschwindigkeit
der statischen Farbe einstellen.

"Sonstiger” Modus

Im diesem Modus stehen 3 Menlpunkte zur Auswahl. Bitte driicken Sie jeweils die SET UP Taste, um zu
dieser Auswahl zu gelangen.

Bei dor und dofF kénnen Sie tber die UP oder DOWN Tasten wahlen, ob das Display immer
leuchtet, oder ob es sich nach 60 Sekunden ohne Bedienung automatisch abschaltet.

Bei El'zmj'und A83H kénnen Sie Uber die UP oder DOWN Tasten wahlen, ob das Display normal

leuchtet, oder invertiert dargestellt wird.

Bei 0L FAH konnen Sie das Gerat auf Werkseinstellungen zurlicksetzen. Dazu driicken Sie die UP und

DOWN Tasten gleichzeitig. Das Display zeigt dann Hi- an, und das Farbwechselprogram beginnt zu
laufen.
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